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ANDRZEJ PACZKOWSKI

PRASA POLSKA WE FRANCJI (1918—1940)

Artykul niniejszy przedstawia wyniki poczatkowego etapu badan nad
pismami polskimi wydawanymi na terytorium Republiki Francuskiej
w latach od zakohczenia pierwszej wojny $swiatowej do kleski Francji
wyniklej z agresji III Rzeszy. Zawiera wiec nie syntetyczne oméwienie
tematu, lecz zaledwie kilku zagadniet ogdlnych, jakie nasunely sie w trak-
cie pracy, oraz pobiezny przeglad wazniejszych inicjatyw wydawniczych,
podejmowanych przez polskie osrodki we Francji. Opracowanie oparte
jest w caloSci na materiatach drukowanych i prasie, z pominigciem do-
kumentacji archiwalnej, ktora sta¢ sie ma przedmiotem dalszych poszu-
kiwan. : )

W okresie miedzywojennym, i wcze$niej, Francja byia jednym z naj-
wazniejszych o$rodkéw polskiego ruchu wychodiZczego. Mozna szacowac,
ze przez jej terytorium — w ramach akcji emigracyjnej — przewinegto
sie okolo 750 tys. Polakéw?, z tego okolo 30% powrdcito do kraju. Wedle
francuskich danych statystycznych w r. 1931 na terenie Francji prze-
bywato 508 tys. obywateli Rzeczypospolitej Polskiej (nie liczgce kilkunastu
tysiecy Polakdéw naturalizowanych) — jest to, jak mozna sgdzi¢ na pod-
stawie dotychczasowych badan, liczba najwyzsza. Obok kilkumilionowej
spoteczno$ci polskiej w Stanach Zjednoczonych oraz — w wiekszo$ci
autochtonicznych — spotecznosci polskich w Niemczech i ZSRR francuska
Polonia stanowita najwieksze skupisko polskie poza granicami kraju.

W dotychczasowych opracowaniach, ktorych -wiekszosé pochodzi
z okresu poprzedzajgcego wybuch drugiej wojny $wiatowej, sprawy prasy
wydawanej przez Polakéw zamieszkujacych Francje byly traktowane tyl-
ko na marginesie zasadniczych rozwazan i wilasciwie nie wykraczano
w nich poza mniej lub bardziej luzne uwagi. Tak m. in. problem ten

1 Z obliczen i szacunk6éw podanych przez M. Janowskg (Polska emigracja
zarobkowa we Francji 1919—1939, Warszawa 1964, passim) wynika, iz ilo§é¢ wyjaz-
déw z Polski do Francji wynosita ok. 640 tys. os6b. Do tego dodaé nalezy ok. 100 tys.
0s6b, ktére przesiedlily sie z terytorium Niemiec (Westfalia i Nadrenia).
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przedstawia sie w najpowazniejszych opracowaniach piéra Jana Rozwa-
dowskiego, Czestawa Kaczmarka, Marii Niemyskiej-Hessen i cytowanej
juz pracy Marii Janowskiej2. Jedyne szczegdlowe i szeroko udokumen-
towane opracowanie — Aleksego Derugi — dotyczy akcji prasowo-pro-
pagandowej Komitetu Narodowego Polskiego z lat-1918—19193. Nieco
uwag i ocen ogélnych znalezé mozna w nielicznych artykulach poswie-
conych dzialalnosci prasowej wszystkich polskich skupisk emigracyjnych
okresu miedzywojennego (Bolestawa Wierzbianskiego, Stanislawa Jarkow-
skiego i innych). Szczegélowy, lecz niezbyt precyzyjny zapis bibliogra-
ficzny przynosi opracowanie Stanistawa Zielinskiego i praca Jana Loren-
towiczad.

Wobec podjetych ostatnio badan nad dziejami prasy polskiej w Niem-
czech, opublikowania wynikéw poszukiwan nad prasg polska w Rosji
i ZSRR, Kanadzie, Brazylii, Argentynie, Wielkiej Brytanii oraz licznych
publikacji poswieconych takimz przedsiewzieciom na terenie USA —
przedstawienie zarysu historii prasy polskiej we Francji dwudziestowiecz-
nej stanowi niezbedny element do przygotowania pelnej historii dzialal-
noSci prasowej wsréd wielomilionowej rzeszy wychodzcéow polskich.

Pojeciem ,,prasa polska” bede tu okreslal wszystkie pisma wydawane
przez Polakéw i dla Polakéw, pomijajgc, czego nie czyni w swej biblio-
grafii Zielinski, czasopisma wydawane przez organizacje francuskie, pisa-
ne w jezyku francuskim i przeznaczone dla francuskiej publicznosci. W tak
okres$lonym zakresie pojecia ,,prasa polska” bedg sie wiec mieScily takze
wydawnictwa finansowane (nawet calkowicie) przez instytucje niepolskie,
ale kierowane do.Polakéw przebywajgcych na terenie Francji, oraz pol-
skie pisma propagandowe wydawane w jezyku francuskim, a publikowa-
ne z zamiarem oddzialywania na francuskg opinie publiczng.

Gloéwng uwage chialbym skupi¢ na pismach zwigzanych bezposrednio
z wychodZstwem zarobkowym, ktére tworzylo — poza pierwszymi lata-

- 2J. Rozwadowski, Emigracja polska we Francji, Lille 1927, C. Kacz-
marek, L’Emigration polonaise en France aprés la guerre, Paris 1928; M. Nie-
myska, Reemigracja z Francji w dobie kryzysu, na tle wynikéw ankiety 1936 ro-
ku, Warszawa 1939; M. Janowska, op. cit.,, Podobnie w og6lnych' opracowaniach
francuskich (np. G. Mauco, Les Etrangers en France, Paris 1932; A. Nouris-
siére, S. Philephil, Enracinement des immigrants, Paris 1935) i obszerniej
w pracy 'W. Markiewicza, Przeobrazenia $wiadomo$ci narodowej reemigran~
téw z Francji, Poznan 1960.

3 A. Deruga, Polska stuzba prasowo-informacyjna w Paryzu (od listopada
1918 do lipca 1919 wlgceznie), [w:] ,Biuletyn Naukowy Wydzialu Dziennikarskiego”,
Warszawa 1961, nr 1, s. 82—119.

418S. Zielinski, Bibliografia czasopism polskich za granicg, 1830—1934, War-
szawa 1935; J. Lorentowicz, La Pologne en France. Essai d’une bibliographie
raisonnie, t. 1, Paris 1935; t. 2, 1938; t. 3, 1941. '
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mi po zakonczeniu pierwszej wojny $wiatowej — zasadnicza mase pol-
skich obywateli zamieszkujgcych Francje i podjelo trwale inicjatywy
wydawnicze.

Dotychczasowe kwerendy biblioteczne i bibliograficzne pozwolily mi
ustali¢ istnienie 166 tytuléw pism samodzielnych (nie liczgc samoistnych
dodatkéw), ktére, wydawane przez Polakow badz dla Polakéw przezna-
czone, ukazywaly sie na terytorium europejskim Republiki Francuskiej
miedzy 11 listopada 1918 a 22 czerwca 1940. Liczba ta bedzie zapewne
w toku dalszych poszukiwan skorygowana; ogdlnie rzecz biorge, nalezy
spodziewat¢ sie zmian in plus, cho¢ nie mozna wykluczyé, ze niektére
z pism wprowadzonych do katalogu tylko na podstawie jednego przekazu
nie utrzymaja, po naocznym sprawdzeniu, miana wydawnictwa samo-
dzielnego. Watpliwosci tez budzi poczatkowa cezura, przyjeta tu jako
robocza, gdyz — jak mozna sadzi¢ na podstawie dotychezasowych badan
— wlasciwsze byloby cofniecie™ jej do lat 1914-—19155. W okresie tym
‘rozpoczela sig dzialalnosé propagandowa réznych organizacji i grup pol-
skich. Przy odrebnym traktowaniu wychodzstwa zarobkowego cezure
trzeba by przesungé na poczatek lat dwudziestych, gdyz dopiero wtedy
naplywa do Francji szerszg falg polska emigracja tego typu.

Catos¢ prasy polskiej ukazujacej sie we Francji w wyzej podanych
granicach chronologicznych mozna podzieli¢ ha trzy gtéwne grupy. Pierw-
sza z nich obejmuje pisma propagandowe wydawane pod egidg KNP lub
z inspiracji warszawskiego MSZ oraz wydawnictwa przeznaczone dla Po-
lakéw przebywajgcych na terenie Francji w latach wojny (ochotnikéw
w armii francuskiej, jencéw pochodzenia polskiego z armii niemieckiej,
nielicznych dawniej osiadlych kolonii emigracyjnych i kilkutysiecznych
grup rekrutowanych do pracy w rolnictwie z terenu Galicji i w gérnic-
twie z terenu pruskich rejonéw nadrenskich w latach 1908--1914). Druga
obejmuje wilasciwa prase emigracji zarobkowej okresu II Rzeczypospoli-
tej, emigracji przebywajgcej na terenie Francji czasowo lub pozostajgcej
tam na stale. Trzecia wreszcie obejmuje pisma zalozone po naplynieciu
do Francji fali emigracji powrze$niowej oraz utworzeniu na jej teryto-
rium naczelnych wiadz panstwowych po klesce Polski.

Ogélny opis prasy polskiej we Francji chcialbym oprzeé na analizie
zasadniczych cech wydawniczych charakteryzujgcych 130 sposréd 166
skatalogowanych tytulowS. W tym zbiorze najwiekszg grupe — bo liczacs

5'Z punktu widzenia opracowania calo§ci dziejéw polskiego wychodistwa we
Francji celowe byloby rozpoczecie badai od okresu, na ktérym skoriczyl swe poszu-
kiwania J. W. Borejsza (Emigracja polska po powstaniu styczniowym, War-
szawa 1966).

b Tylko dla tej liczby udalo mi sie ustali¢ dotychczas podstawowe dane biblio-
graficzne,
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100 tytuléw — stanowig pisma wychodzstwa zarobkowego. Prasa okresu
wojny i konferencji wersalskiej liczy 17 tytutéw (13% catosci). Pisma za-
inicjowane przez wychodzcow ,,wrzesniowych” stanowig 10% calosci (13
tytutdow). Nalezy sie spodziewaé¢, ze proporcje te nie ulegng powazniej-
szym zmianom, poza przewidywanym wzrostem’ liczby skatalogowanych
pism ,,wrzeéniowych’, po ujeciu w bibliografii wydawnictw jednostek
wojskowych formowanych jesienig 1939 r.
Chronplogicznie stan liczbowy pism w jezyku polskim wygladal, jak

nastepuje:

1918 — 16 1926 — 25 193¢ — 22

1919 — 12 1927 — 23 1935 — 24

1920 — 3 1928 — 20 1936 — 22

1921 — 4 1929 — 18 1937 — 19

1922 — 5 1930 — 18 1938 — 16

1923 — 7 1931 — 17 1939 — 21

1924 — 13 1932 — 14 1940 — 20

1925 — 21 1933 — 15

W poréwnaniu z danymi przytaczanymi w dotychczasowej literaturze
i w zestawieniach o charakterze bibliograficznym te, ktére podalem wy-
Zej na podstawie wlasnych poszukiwan, sg wyzsze — niejednokrotnie na-
wet znacznie. Wynika to w pierwszym rzedzie z ujmowania przeze mnie
wszystkich pism wydawanych w danym roku, gdy tymczasem w innych
zrodlach (np. w katalogach PARA) z reguly postugiwano sie zestawieniem
sumujgcym liczbe tytuldw wedle stanu na poczatek lub koniec roku?. Ze-
stawlienia te najczeSciej nie podawaty prasy komunistycznej (polskich grup
w PCF i CGTU) stanowigcej, jeSli idzie o ilos¢ wydawanych tytuldéw,
pokazny zestaw pism. Obok tego umykaly uwagi pisemka efemeryczne,
ktére tworzyly — co nie bylo zadng differentia specifica — znaczny od-
setek catosci produkeji wydawniczej Polonii francuskiej.

Przedstawiony wykaz — zastrzegam sie po raz wtdry, ze nie uwazam
go za ostateczny — wyraznie kre$li granice miedzy prasg okresu wojen-
nego a prasg emigracji zarobkowej, proces likwidacji jednej, postepujacy
wraz z zanikiem potrzeb spolecznych i politycznych, ktére jg powolaty
do zZycia, oraz narodzin drugiej, w miare- liczbowego wzrostu wychodz-
cow szukajgcych pracy na terenie Francji. Mniej jaskrawo, ale takze do-
statecznie wyraznie widaé zmiany iloSciowe, jakie zaszly po wrze$niu
1939. Dodaé¢ tu mozna, ze zlozyly sie na nie, obok powstania nowych
pism, takze likwidacja kilku wydawnictw ,tradycyjnych” juz w $rodo-
wisku emigracyjnym. Prasa ,,wojenna” w powaznym stopniu zwrocona

7 Katalog PARA, najkompletniejsze ze Zrddel, podaje nastepujgce liczby: 1922/23
— 4 pisma, 1925 — 7, 1928 — 15, 1929 — 12, 1930 — 13, 1931 — 13, 1934/35 — 17,
1936 — 11, 1938/39 — 17.
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byla na zewngtrz $rodowiska polskiego. Poswiadczyé moze to m. in. po-
réwnanie jezyka, w jakim drukowane byly polskie gazety we Francji:

j. pol. j. fran. inne razem
czasopisma okresu wojny i konferencji
pokojowej 9 8 — 17
czasopisma okresu emigracji zarobkowej 88 11 1 100
czasopisma emigracji powrze§niowej 12 1 — 13

Jedynym pismem, ktére przetrwalo zmiane charakteru polskich ko-
lonii we Francji zwigzang z masowym naplywem wychodzstwa zarobko-
wego, byla paryska ,,Polonia”, zalozona w 1914 r. Likwidacji ulegla do-
piero w potowie 1926 r. i wkrotce zostala zastgpiona przez serig kolej-
nych wydawnictw (m.in. ,,Polonia Nowa”), powstajgcych z inspiracji
tych samych grup politycznych. Wszystkie inne czasopisma, powstale
przed 1914 r., w czasie wojny i konferencji wersalskiej — jezeli przetrwa-
1y rok 1918 — byly sukcesywnie likwidowane do r. 1922. Zamknieto
nawet ,Bulletin Polonais Littéraire, Scientifique et Artistique” wyda-
wany od 1875 r. przez $rodowisko Szkoly Battignolskiej, pismo posiada-
jace piekng tradycje i ogromny dorobek poblicystyczny. Tak wiec w $ro-
dowisku paryskim, w ktérym przez caly okres miedzywojenny aktywne
byly grupy wywodzace sie z emigracji ,starej”, dziewietnastowiecznej
i emigracji politycznej lat poprzedzajgcych rok 1914, przewage w zyciu
publicznym zyskaly osrodki bezposrednio zwigzane z krajem, zaaklima-
tyzowane na nowym terenie w latach wojny, konferencji wersalskiej
i bezposrednio po niej. Mozna sgdzi¢, ze — nie zrywajac oczywiscie z pol-
skoScig, z poczuciem przynaleznoSci narodowej i z krajem — ,stara”
emigracja: potomkowie uciekinieréw po upadku dziewietnastowiecznych
powstan i uczestnicy ruchéw politycznych konca tego wieku, zaaklima-
tyzowani i nader czesto naturalizowani, tworzyli zespo6! odrebny, nie
angazujacy sie bezposrednio w zycie publiczne $wiezo naptywajacych
rzesz emigranckich. Doda¢ jednak nalezy, ze przetrwala czes¢ instytucji
zalozonych przed 1918 rokiem, mimo iz nie zawsze byly one przystoso-
wane do dzialania w nowych warunkach, stuzenia ludziom o odmiennym
stosunku do swego pobytu na terenie Francji, ludziom majgcym inne po-
trzeby i — co nie jest malo wazne — skupionym w rejonach, gdzie ,,sta-
ra” emigracja nie dziatata nigdy. De facto Paryz z centralnego o$rodka
polskosci we Francji stal sie jednym tylko, i to nie najwazniejszym,
osrodkiem polonijnymS®. Zmiana ta uwidocznila sie¢ takze w geografii pol-
skich o$rodkéw wydawniczych- 1 tak przykladowo czasopisma w Paryzu
i poza Paryzem wydawano: :

8 Dla przykladu: w r. 1926 — wg danych ambasady polskiej — w Paryzu miesz-
kato ok. 36 tys. Polakéw na ogblng liczbe ok. 412 tys. (cyt. za: J. Rozwadowski,
op. cit., s. 143, 146).
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1918 — 131 3
1923 — 7

1928 — 10 i 10
1934 — 121 10
1940 — 121 8

Przy tym prasa paryska, zachowujac stale przewage iloSciows (liczba
tytuldw), byla bez poréwnania bardziej plynna, znaczniejszy niz gdzie
indziej odsetek pism stanowity efemerydy. Wsréd 15 pism, ktére po 1918 r.
ukazywaty sie diuzej niz 5 lat, tylko ¥4 wydawana byla w Paryzu, gdy
tymeczasem pisma paryskie stanowily ok. 75% calo$ci prasy polskiej.

Drugim obok stolicy Francji oSrodkiem staly sie miasta departamen-
tow poédlnocnych: Lille i Lens, centra administracyjne najwiekszego we
Francji zagtebia weglowego i przemystu ciezkiego. W rejonach tych emi-
granci polscy mieszkali niejednokrotnie w zwartych osiedlach i znajdo-
walo sie tam szereg gmin, w ktérych Polacy stanowili wiekszg cze$é lud-
nosci. Polskie odrodki, w tym takze wydawnicze, ktére tu rozwingly swg
dzialalnosé¢, zasiegiem obejmowaty réwniez inne rejony Francji, a w pierw-
szym rzedzie departamenty wschodnie, w ktérych liczna polska emigra-
cja nie powolala do zycia trwalszych inicjatyw prasowych. W departa-
mentach potudniowych (ponizej linii Loary) wychodzcy z Polski takze
zadowalali sie prasa wydawang w innych departamentach, tworzgc tylko
jedno trwalsze pismo o charakterze fachowym (dla farmerdéw i robotni-
kow rolnych, ktorzy byli tu najliczniejsi wéréd ludnosci polskiej).

Jednak pierwsze pisma zwigzane bezpo$rednio z ,nowg”, zarobkowa
emigracjg powstaly w Paryzu: w lutym 1922 ukazal sie pierwszy numer
tygodnika ,,Ognisko” (wydawane do 1938 r.), w lipcu 1923 wydano pierw-
szy numer ,Zycia Polskiego”, ukazujacego sie trzy razy w tygodniu (za-
mkniete w 1925 r.), a w kilka tygodni péZniej, od tygodnika , Robotnik
Polski we Francji” rozpoczeta ukazywac sig seria pism komunistycznych.
Dopiero w drugiej potowie 1924 r. polskie oSrodki wydawnicze ulokowaly
si¢ w departamentach péinocnych, najliczniej zamieszkanych przez wy-
chodzcow polskich. W ciggu czterech miesiecy, poczawszy od lipca tego
roku, rozpoczely dzialalno$é¢ (chronologicznie): ,,Wiarus Polski” (Lille),
dziennik Jana Brejskiego wydawany uprzednio w Bochum (Niemcy):
»wPrawo Ludu”, dwutygodnik CGT w Lens; ,,Praca” (pdzniej ,,Sila’), mie- -
siecznik Zwigzku Robotnikéw Polskich we Francji, publikowany w Lille,
i ,Narodowiec” (Lens), dziennik Michala Kwiatkowskiego, wydawany
uprzednio w Herne (Niemcy).

W ciggu niespelna trzech lat — od lutego 1922 do listopada 1924 —
uksztaltowaly sie zasadnicze zreby polskiej prasy we Francji. Powstaly
pisma najtrwalsze (,,Narodowiec”, z przerwg. wojenng ukazuje sie do dzis),
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a wszystkie kierunki polityczne, ktore zdobyly powazniejsze wplywy
wéréd Polakéw zamieszkujacych Francje, zyskaly swoje reprezentacje
prasowe. v .

Pod wzgledem podzialu pism wedlug czestotliwosci ukazywania sie —
a jest to podziat z grubsza wskazujgcy na ogdlny charakter prasy — pisma
polskie we Francji reprezentowaly niemal pelny wachlarz réznych ty-
poéw, wystepujgcych w Kazdym rozwinietym systemie prasowym. Od
dziennikow (9 tytutow, w tym 3 pisma bezpos$rednio przeksztalcone z wy-
dawnictw o mniejszej czestotliwosci), poprzez tygodniki (65 tytuléw)
i miesieczniki (24 tytuly), do rocznikow o charakterze naukowym. Takze
pod wzgledem tresci reprezentowane byly niemal wszystkie zasadnicze
grupy pism: dzienniki i tygodniki informacyjne, pisma organizacyjne, sa-
tyryczne, dzieciece, kobiece, ilustrowane, fachowe. Charakterystyczny —
z uwagi na sklad spoleczny emigracji — byl brak pism literackich. Wy-
dawnictwa specjalne, pozainformacyjne, byly uzupelniane lub zastepowa-
ne przez rozbudowane przy niemal wszystkich dziennikach zespoty do-
datkow. Przykladowo w jednym tylko 1928 r. ,,Wiarus Polski” wydawat
7 dodatkow (o$wiatowy, kobiecy, dzieciecy, sportowy, humorystyczny,
teatralny dla zespolow amatorskich, fachowy dla hodowcéw).

Nie przeprowadzalem dotychczas analizy tematyki i zawartosci pism
emigracyjnych, problem ten — w pordéwnaniach zaréwno wewnatrz pra-
sy polskiej we Francji, jak i w pordwnaniach z wydawnictwami polskimi
w innych krajach, a takze z prasg krajowg — sta¢ si¢ ma jednym z za-
sadniczych tematdéw dalszych badan. Jest jednak rzeczg oczywistg, ze
pisma te posiadaly bardzo specyficzny krag zainteresowan. Dla przykltadu
w zbadanych 392 numerach paryskiego ,,Zycia Polskiego” (lata 1923—
1925) sprawom emigracji poswieconych jest 125 artykuléw wstepnych,
sprawom wewnetrznym Polski i jej pozycji miedzynarodowej — 97, spra-
wom wewnetrznym Francji i stosunkowi Francji do Polski — 67, poli-
tyce miedzynarodowej — 30, sprawom innych panstw — 13 (rézne — 66,
w tym takze artykuly rocznicowe zwigzane z tradycjami narodowymi Pol-
ski). To, ze tematyka emigracyjna byla tak szeroko reprezentowana, wy-
nikalo, jak mozna sgdzi¢, m.in. z bardzo ozywionego zycia publicznego
polskiego wychodzstwa, znacznego natezenia wewnetrznego walk poli-
tycznych i takiej sytuacji w kraju ojczystym. Georges Mauco zwracal
uwage?, ze Polacy, ustepujac miejsca Wilochom, jezeli chodzi o stan licz-
bowy wychodzstwa na terenie Francji — przodowali w ilo$ei organizacji
spolecznych. Przykiadowo mozna podac, ze robotnicy polscy zrzeszali sie
w trzech réznych zwigzkach zawodowych, ktére az do 1936 r. (zwyciestwo
wyborcze Frontu Ludowego) zajmowaly wobec siebie stanowisko co naj-

9 G. Mauco, op. cit., s. 514,

Rocznik Historii Czasopi$miennictwa t. VIII, z. 4 [
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4

mniej nieprzychylne. Obok Zwigzku - Robotnikéw Polskich we Francji
czynne wsrod polskiej emigracji byly takze centrale socjalistyczna (CGT)
i komunistyczna (CGTU). Mimo iz imigrantom nie przystugiwalo prawo
zrzeszania sie w organizacje polityczne ani piastowania stanowisk w orga-
nizacjach francuskich, poczawszy od lat 1923—1924 wszystkie zasadnicze
kierunki polityczne dzialajgce w kraju mialy swoich zwolennikéw i pod-
porzgdkowane im zrzeszenia istniejgce wsérdéd emigrantéw.'W warunkach,
ktore nie pozwalaly na tworzenie odrebnych struktur organizacyjnych,
prasa — zaréwno dzienniki, jak i tygodniki — mogla odgrywaé role sub-
stytutu takich organizacji i sta¢ sie gidwnym narzedziem wplywania na
opinie wychodzcza. Jedynie komunisci stworzyli w ramach PCF sekcje

polskie.
Okreslenie zasiegu oddzialywania prasy polskiej mozliwe jest — na
dotychczasowym etapie badan — tylko w sformulowaniach ogoélnych.

Zwraca uwage, ze jeszcze zanim przenioslty sie do Francji duze dzienniki
$rodowiska westfalskiego, docieraly one juz do polskich mieszkaticow
w departamentach péinocnych (i zapewne wschodnich). Eksportowano na
teren Francji takze pisma krajowe. Wedle oceny korespondenta warszaw-
skiego tygodnika ,,WychodZca” z zimy 1923 r. ,robotnicy polscy w rejo-
nie Lille abonujg do 15 tys. egzemplarzy periodycznych pism”19. Wedle
opracowania MSZ, przygotowanego na podstawie raportéw konsularnych,
pisma polskie ukazujgce sie we Francji w koncu 1925 r. mialy okolo
30 tys. prenumeratoréw indywidualnych!l. Paryskie ,,Zycie Polskie”
w tym samym okresie ocenialo ogélny naklad pism polskich na okolo
64 tys. egzemplarzy jednorazowo!2. Jak podaje w cytowanej pracy Georges
Mauco, naklad najwiekszych dziennikéw (,,Narodowiec”, ,,Wiarus Polski”y
siegal wtedy 15 tys. egzemplarzy. Stopniowo wzrastal zaréwno naklad
globalny calej prasy, jak i naklady poszczegdlnych wydawnictw. W r. 1935
trzy wydawane we Francji polskie dzienniki (wszystkie ukazywaly sie
w departamentach Nord i Pas-de-Calais) osiggaty lgcznie 65 tys. nakladu,
a cala prasa przekraczala 100 tys. egzemplarzy!3, co dawalo okolo 4—4,5
egzemplarzy na osobe. Najwiekszy dziennik, , Narodowiec”, przekroczyl
granice 40 tys. egzemplarzy w r. 1936 (warto doda¢, ze w tym samym
roku tylko 24 pisma krajowe, w tym 13 dziennikéw, ukazywaty sie w na-
kladzie przewyzszajgcym 50 tys. egzemplarzy). Mozna sadzié, ze podobny
naktad osiggal komunistyczny ,,Dziennik Ludowy” (1836—1938), a gra-
nice 15 tys. egzemplarzy przekraczaly w tym okresie ,,Wiarus Polski”,

. 10 Wychodzstwo polskie we Francji, ,,Wychodzca”, 1923, nr 7, z 18 IIL.
11 WychodZstwo polskie w poszczegdlnych krajach, Warszawa 1926, s. 73.
12 Zycie Polskie”, 1925, nr 390, z 22 X.
13 Rocznik’ Rady Porozumiewawczej Zwigzkow Polskich we Francji”, Lille
1935, s. 81.
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,,0gnisko” i bezposredni antenat ,Dziennika” — ,Tygodnik Polski”. Na-
iezy pamietaé, ze lata trzydzieste przynioslty ujemny bilans migracji pol-
sko-francuskiej i liczba Polakéw zamieszkujgcych Francje wykazywala
tendencje stagnacyjne. Szczytowy okres rozwoju iloSciowego (nakiady)
prasy polskiej we Francji przypadl na lata 1936~1937, kiedy tylko pie¢
dziennikéw (,,Narodowiec”, , Wiarus”, ,,Ognisko”, ,,Glos WychodZcy”,
»Dziennik Ludowy”) dawalo laczny naklad zapewne nie mniejszy niz
100 tys. egzemplarzy!4. Sadzi¢ nalezy, ze tg ,.eksplozje” wydawniczg trze-
ba wigza¢ z niezwyklym ozywieniem zycia politycznego we Francji w okre-
sie rzgdow Frontu Ludowego i z absorbujgcg uwage Polakéw akejg sca-
leniowg syndykatéw robotniczych. W' pelni takze mogla -sie rozwingé,
dyskryminowana przedtem przez wiladze, polska prasa komunistyczna.

Obok prasy polskiej wydawanej na terytorium Francji Polacy tam
zamieszkali czytali takze prase sprowadzang z kraju. Mozna sadzi¢, ze
znaczna cze$¢, okoto miliona egzemplarzy eksportowanych rocznie z Pol-
ski do Francji np. w latach 1931—193215 (okolo 4—5 egzemplarzy dzien-
nie na 1000 Polakéw zamieszkujgcych Francje), trafialo do rgk emigran-
téw. W latach dwudziestych obserwatorzy zwracali uwage na stosunkowo
powszechne wérod niektérych kategorii robotnikéw polskich czytelnictwo
pism niemieckich wydawanych w Alzacji i Lotaryngii. Kilka pism fran-
cuskich (CGT i komunistycznych) z departamentéw péinocnych prowa-
dzito state rubryki w jezyku polskim. Coraz powszechniejsze stawalo sie
tez zapewne czytanie prasy francuskiej — zaréwno wérdéd kregéw inteli-
genckich (na co skarzyly sie polskie pisma paryskie, borykajgce sie stale
z brakiem nabywcéw), jak i mlodziezy konczgcej szkoly we FrancjilS.
O réwnoleglym czytelnictwie prasy polskiej wydawanej we Francji, spro-
wadzanej z kraju i pism francuskich mamy wzmianki réwniez we wspom-
nieniach??.

Najwigkszymi pismami polskimi we Francji byly bez watpienia dwa
dzienniki z péinocy — ,Narodowiec” i ,,Wiarus Polski”, oba przeniesione
z Westfalii i posiadajace tam powazne wplywy wsréd robotnikéw pol-
skich. Starszy byt ,Wiarus” i on tez pierwszy zaczgl wychodzi¢ na no-
wym miejscu, w Lille, stolicy departamentu Nord.

1

1 Zaréwno B. Wierzbianski (Prasa polska zagraniczna, [w:] Polonia za-
graniczna 1929—1954, Londyn 1955, s. 20), jak i katalogi prasowe PARA podajgc
globalny naklad dziennikéw na ok. 80 tys. egzemplarzy nie biorg pod uwage prasy
komunistycznej.

15 J. Marg, Wymiona prasowae Polski z zagranicg, ,Prasa”, 1934, nr 2—3,
s. 2, tabL 3.

1 M. Niemyska (op. cit., s. 179) stwierdzila, Zze wsréd badanych przez nig
grup reemigracyjnych tylko 1 osoba na 11 spo$réd urodzonych we Francji umie
czyta¢ i pisa¢ po polsku, a 4 na 11 tylko czytac.

1 Pamigtniki emigrantéw. Francja, Warszawa 1939.
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»Wiarus Polski” zostal zalozony w Bochum, w r. 1890, przez ks. Lissa,
od ktorego w 1893 r. przejgt pismo Jan Brejski, zapewniajgc mu na kilka
lat monopolistyczng pozycje wsrdéd Polakéw zamieszkujgcych nadrenskie
prowincje Rzeszy. O sile pisma $wiadezy¢ moze wynoszacy 100 tys. ma-
rek kapital zakladowy .spdiki, ktéra zostala utworzona w 1913 r., aby
pismo to prowadzi¢. Po zakonczeniu wojny $wiatowej, wobec trudnej sy-
tuacji politycznej na miejscu oraz proceséw migracyjnych, ,,Wiarus Pol-
ski” zostal zrazu przeniesiony do Poznania jako pismo firmowane przez
Zjednoczenie Zawodowe Polskie. Nie utracit jednak dawnej klienteli,
w tym takze i tej jej czeSci, ktora przeniosta sie na teren Francji. W la-
tach 1923 i 1924 (przed przeniesieniem do Lille) polscy wychodzcy we
Francji otrzymywali okolo 6—7 tys. egzemplarzy pisma w ramach prenu-
meraty i kolportazuls. Sgdzgc z wysokosci pdiniejszych nakladéw, stano-
wilo to zapewne znaczng wiekszosé drukowanych egzemplarzy. Totez de-
cyzja wydawcoéw o przeniesieniu pisma do Francji byla naturalna. Pierw-
szy ,,francuski” numer ,,Wiarusa Polskiego” ukazal sie w poczgtkach lip-
ca 1924 — bylo to pierwsze pismo polskie wydawane w departamentach
pbinocnych. Przez kilka lat ,,Wiarus Polski” mial Scisle powigzania ze
Zwigzkiem Robotnikéw Polskich we Francji, co =zostalo oficjalnie po-
twierdzone na zjezdzie konstytucyjnym tegoz Zwigzku, ktéry odbyl sie
jeszcze przed zmiang miejsca wydawania ,,Wiarusa Polskiego”. Organ
oficjalny ZRP, miesiecznik ,,Sila” (poczatkowo ukazujacy sie pt. ,Praca”),
byt pismem $ciSle specjalistycznym, nie kolidowal wiec z ,,Wiarusem
Polskim”. W drugiej polowie lat dwudziestych nastgpil — na tle odmien-
nego stosunku do rezimu sanacyjnego — rozdzwiek miedzy wydawcami
pisma a Zwigzkiem. ,,Wiarus Polski” stang! na stanowisku zdecydowa-
nie opozycyjnym wobec nowej ekipy rzadzacej, a gdy nie odniosty skutku
proby wywarcia nan presji za posrednictwem wladz francuskich, ode-
brano pismu debit na ternie Polski rozporzgdzeniem MSW z 17 XI:1928.
Zaangazowany byl tez ,,Wiarus Polski” w organizowanie i finansowanie
Centralnego Komitetu Polakéw we Francji, ktéry mial wyrazne ostrze
antysanacyjne, co na terenie francuskim przejawialo sie m.in. w nega-
tywnym stosunku do wladz konsularnych i oficjalnej reprezentacji rzgdu
polskiego. Pismo posiadato takze pewne wplywy w swym dawnym S$ro-
dowisku — wéréd robotnikéw polskich, ktérzy pozostali w Westfalii
i Nadrenii, a jego antyniemieckie wypowiedzi spowodowaly odebranie
mu debitu na terenie Niemiec po dojsciu do wiadzy Hitlera. Trudno mi
w tej chwili oceni¢, jakie byly powody stosunkowo stabego rozwoju
pisma, ktore wyraznie przegrywalo w konkurencji ze swym dawnym ry-
walem, ,,Narodowcem”. W pierwszych latach po przeniesieniu sie do Lille

18  Wychodzca”, 1923, nr 51, z 23 XII; »Zycie Polskie”, 1924, nr 98, z 7 IIL
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»Wiarus Polski”, nie posiadajgcy wlasnej drukarni, wydawany byl w 8—
10 tys. egzemplarzy, a od polowy lat trzydziestych naklad podniést sie
do 15—20 tys., co w poréwnaniu z awansem ,,Narodowca” czy ,,Ogniska”
nie bylo szczegdlnym osiggnieciem. Po kapitulacji Francji ,,Wiarus Pol-
ski” ukazywal sie jeszcze przez pewien czas na terenie rzagdzonym przez
wladze kolaboracyjne w Vichy.

»Narodowiec” zostal zalozony w 1908 r. w Herne przez Michata Kwiat-
kowskiego, jednego ze wspoOlpracownikéw ,Wiarusa Polskiego”. Pismo
szybko uzyskalo pelng samodzielno$¢ i po kilku latach tloczone bylo we
wlasnej drukarni. Po 1918 r. wydawey ,,Narodowca” staneli wobec tych
samych trudnosci, ktére spowodowaly przenosiny konkurujgcego z nimi
pisma Brejskiego. W jesieni 1923 r. Kwiatkowski odby! podréz ,reko-
nesansowa’” do Francji i po odwiedzeniu Paryza, Douai, Lille i Lens wy-
brat na siedzibe te ostatnig miejscowosé, stolice departamentu Pas-de-

Calais. Przez caty 1924 rok — ,Narodowiec” zachowal takze czeS¢ daw-
nej klienteli z Nadrenii i Westfalii, a w r. 1924 ekspediowal do Francji
okolo 5 tys. egzemplarzy — czyniono przygotowania do przenosin, co

bylo o tyle bardziej skomplikowane niz w przypadku ,,Wiarusa Polskie-
go”, ze wydawca zdecydowal sie odtworzyé wilasne zaplecze poligraficz-
ne. 12 X 1924 wydany zostal pierwszy numer na ziemi francuskiej. Re-
prezentujacy pozycje prawicowe i zachowawcze ,,Narodowiec” przeszed?}
z czasem ewolucje, ktéra w poczatku lat trzydziestych postawila go w sze-
roko pojetym obozie sanacyjnym w jego emigracyjnym wydaniu. W tym
okresie ,,Narodowiec” byt nie tylko pismem o szerszym zasiegu niz ,,Wia-
rus”, ale mial takze oparcie we wcale dobrze prosperujgcej drukarni, kt6-
ra realizowala réwniez zamoéwienia francuskie, posiadal wlasng maszyne
rotacyjng i zatrudniat w samej tylko poligrafii 30 pracownikéw. Od 1933
roku wydawal tygodnik ,,Gazeta dla Kobiet” i posiadal wplyw na dru-
kowany w jego drukarni miesiecznik ,,Kupiec Polski we Francji”, ofi-
cjalny organ bogatego Zwigzku Kupcoéw i Rzemieslnikéw. Pismo rozwi-
jalo sie szybko i juz w 1931 r. — przy nakladzie wyjsciowym w 1924 r.
okolo 7—8 tys. egzemplarzy — osiggnelo 20 tys., a w pie¢ lat podiniej
przekroczylo granice 40 tys. egzemplarzy. Zamkniety po zajeciu przez
Niemcéw obszaru pélnocnej Francji, zostal ,,Narodowiec” wznowiony
w koncu 1945 r.

Godne uwagi sg dzieje i ewolucja paryskiego pisma ,,Ognisko”. Za-
czelo sie ono ukazywaé jako tygodnik w lutym 1922 r. Zalozycielem
pisma, ktorego formalnym wydawcg zostala spoétka wydawnicza, byla
Maria Szeliga (pseudonim Marii Loevy-Czarnowskiej), aktywna dzialacz-
ka spoteczna juz w ostatnich dziesigtkach ubieglego wieku (wydawala
m. in. ,,Bulletin de 1'Union Universelle des Femmes”). Pismo, skierowane
zaréwno do Polakéw mieszkajgcych w Paryzu jak i robotnikéw rolnych
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w departamentach Srodkowej Francji, rozpoczelo swg dziatalnosé od kilku
tysiecy nakladu. W 1927 r. wydawcy uzyskali mozno§¢ nabycia wiasnej
drukarni, tak ze od 1929 r. pismo ukazywalo sie dwa razy w tygodniu.
Naklad siegat juz wtedy 10 tys. egzemplarzy. Cztery lata pédzniej ,,Ogni-
sko” trafialo do rak czytelnikéw trzy razy tygodniowo, w nakladzie okoto
16 tys. egzemplarzy. Od $mierci zalozycielki (1927) ,,Ogniskiem” kiero-
wala Ewa Mickun, adwokatka specjalizujaca sie w sprawach emigracyj-
nych (prowadzila tez w piSmie staly dzial porad prawnych). W 1935 roku
»Ognisko” przeksztalca si¢ w dziennik, jedyny woéwezas w Paryzu,
i zwigksza swdéj naklad do 18 tys. egzemplarzy. W latach trzydziestych
zaznacza sie wyraZne cigzenie pisma w strone obozu antysanacyjnego,
w ramach ogélnej platformy tzw. Frontu Morges. W 1937 roku do statych
wspotpracownikéw pisma nalezy m.in. Hermann Lieberman. ,,Ognisko”
prowadzilo tez zbidrke na ofiary strajkéw chlopskich w Polsce. Nie udato
mi sie ustali¢ daty ani powoddéw zamkniecia pisma, ktére prawdopodobnie
przestalo sie ukazywaé w ciggu 1939 r.

W 1926 roku w Lille zaczgl wychodzi¢ kolejny, trzeci juz na tym te-
renie dziennik polski. Byt nim.,,Glos Wychodzey”, pismo, jak gtosit pod-
tytul, ,radykalno-demokratyczne”, zwigzane z reformistycznymi ugrupo-
waniami w ruchu robotniczym. Redaktorem zostal Antoni Ryczkowski,
uprzednio (przez pdl roku) redaktor naczelny ,Wiarusa”. ,,Glos” miat
charakter polemiczny i powstal jako proba przeciwstawienia sie monopo-
lowi prasowemu obu istniejacych juz na Poélocy prawicowo-solidary-
stycznych dziennikéw. W pierwszych latach istnienia nakiad wynosil 3—
4 tys. egzemplarzy, pozniej, w latach trzydziestych, doszedt do 7 tys. i na
tej wysokosci pozostal. W odréznieniu od ,Narodoweca”, ktory przynosit
powazne dochody, a nawet skromniejszego nieco ,,Wiarusa” — pismo
Ryczkowskiego nie odniosto sukcesow finansowych. Korespondent war-
szawskiego ,,Wychodzcy” stwierdzit w 1928 r., ze ,pismo prawie zadnych
dochodéw nie daje, wiec redaktor nolens volens posadg ttumacza sado-
wego musi zarabia¢ na chleb powszedni”t®. Popierajgc dzialalnosé sekeji
przy CGT, ,,Glos” byt jednoczeénie zwolennikiem pelnego zblizenia z ZRP
i nie zajmowal negatywnego stanowiska wobec dziatalno$ci wiladz kon-
sularnych. Stosunek do tych wladz byl na terenie Francji probierzem
opozycyjnosci w stosunku do rezimu rzgdzgcego w Polsce. Pismo zostalo
zamkniete po zajeciu pélnocnych departamentéw przez Niemcow.

Dtugowieczny okazal sie tygodnik ,,Polak we Francji”, ktéry zaczal
wychodzi¢ w Paryzu z poczgtkiem 1924 r. jako pismo Polskiej Misji Ka-
tolickiej we Francji, ,przy materialnym poparciu Polonii amerykanskiej

¥ S, Knauff, W§rdd wychodistwa polskiego w pdétnocnej Francii, ,,Wy-
chodzea”, 1928, nr 49, z 2 XII.
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oraz francuskiego przedsiebiorstwa wydawniczego, katolickiego [Maison
de] Bonne Presse”?. Obok tych instytucji podstawg organizacyjng pisma
stal sie tez — zalozony w listopadzie 1924 — Zwigzek Towarzystw Ka-
tolickich i oczywiscie polscy ksigza dzialajagcy na terenie Francji w $ro-
dowiskach robotniczych. Pismo,” mimo tak powaznego poparcia, mimo
ze dorobilo sie po kilku latach wlasnej drukarenki i prowadzilo polityke
konformistyczng wobec wiladz krajowych, nie zyskalo zbyt wielkiej po-
pularnosci i ukazywalo sie w nakladzie nie przekraczaja‘cym 35 tys
egzemplarzy. Wydawane bylo az do kleski Francji.

Wiasnymi pismami dysponowaly tez sekcje polskie przy CGT oraz
ZRP. Jako pierwsze powstalo ,,Prawo Ludu” wydawane w Lens z po-
mocg lokalnego pisma ,sezetowskiego” zwigzku gérnikéw. Naklad pisma,
ktére poczgtkowo ukazywalo sie dwa razy w miesigcu, a pbdzniej, po prze-
niesieniu do Paryza, raz na tydzieh — nie przekraczal kilku tysiecy
egzemplarzy i nawet zwijzany z socjaldemokracja Jan Rozwadowski
w swej pracy stwierdzil, ze ,»Prawo Ludu« jest redagowane zbyt po
doktrynersku, przez ludzi, ktorzy nie znajg gruntownie.bolgczek prak-
tycznego codziennego zycia robotniczego’?l. Pismo utrzymywalo sie z rze-
c¢zowej pomocy (druk) prasy socjalistycznej i skladek organizacyjnych
(¥ skladki sekcyjnej przeznaczano na wydawanie pisma). Poczatkowo
redaktorem byt Stefan Pobaut, a po usunieciu go z CGT w 1927 r. pismem
kierowal osobiscie sekretarz centrali polskich sekeji CGT, Stefan Jesio-
nowski. Tygodnik przestal ukazywaé sie w koncu 1939 r.

Takze oficjalny organ ZRP nie zdoby! szerszego uznania. Poczatkowo
ukazywal sie w Lille pod nazwg ,Praca” dwa razy w miesigcu i ttoczyla
go ta sama drukarnia (nalezgca do dziennika ,,Grande Echo du Nord”),
ktora drukowala tez na zlecenie Jana Brejskiego. Po roku pismo zmie-
nito tytut na ,,Sita” i ukazywalo sie odtad jako miesiecznik drukowany
w drukarni ,Narodowca”. Redaktorem pisma zostal Piotr Kalinowski,
dlugoletni sekretarz ZG ZRP. ,Site” kolportowano wsrod czlonkoéw Zwig-
zku w ramach uiszczanych przez nich skladek cztonkowskich i naklad jej
byt SciSle limitowany przez zasieg organizacyjnego oddziatywania ZRP
— w okresie optymalnego rozwoju ZRP naklad przekraczal 16 tys. egzem-
plarzy. Po podpisaniu umowy zjednoczeniowej z prosezetowskyg Federacjg
Emigrantéw Polskich i automatycznym przej$ciu wszystkich czlonkéw
ZRP do sekcji jednolitego juz wtedy CGT — pismo w pazdzierniku 1937
przestalo sie ukazywaé. Zamiast ,,Sity” mniej wiecej przez rok ten sam
zespol organizacyjny i ideologiczny wydawal miesiecznik w jezyku fran-
cuskim pt. ,,L.e Travailleur Polonais”, bedacy eksponentem calej polskiej
prawicy nalezacej do CGT.

2 Zycie Polskie”, 1923, nr 56, z 25 XI.

21 J, Rozwadowski, op. cit.,, s. 280.
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W szczegblnej sytuacji znajdowala sie polska prasa komunistyczna.
Wedle dotychczasowych ustalen wychodzily w latach 1923—1939 nie
mniej niz 34 pisma zwigzane bagdZz to z grupami polskimi w PCF, badz
polskimi sekcjami CGTU. Niemal przez caly czas, z wyjatkiem kroétkiego
okresu rzadéw Frontu Ludowego, polskie pisma komunistyczne byty
przesladowane przez administracje i systematycznie konfiskowane — stad
znaczna liczba roznych tytuldéw, ktére oznaczaly wilasciwie zawsze jedno
i to samo pismo ukazujgce sie pod coraz to nowg nazwsg. Akcja represyjna
wobec pism komunistycznych byta — je$li mozna wierzy¢é wypowiedziom
ich wydawcow — inspirowana przez polskie placéwki oficjalne. ,,Po za-
mbknieciu »Emigranta« [rok 1925] zamykania posypatly sie regularnie w od-
stepach nie przekraczajacych sze$ciu miesiecy. Trzeba bylo glowié¢ sie
nad wyszukiwaniem ciggle nowych i jeszcze nie zabronionych tytutéw,
a ambasada trudzila sie nad tym, jak by uniemozliwi¢ w ogéle wydawa~
nie robotniczego pisma polskiego’'22. Doszlo do tego, ze na pewien okres
(w latach 1929—1930) musiano przenie$¢ wydawnictwo na teren Belgii,
gdy wladze uniemozliwily wydawanie prasy komunistycznej na terenie
departamentdéw péinocnych, uzasadniajgc zakaz starym zarzgdzeniem za-
braniajgcym wydawaé pismo obcojezyczne w rejonach przygranicznych.
Zanim rozpoczeto dzialalnosé pierwsze polskie pismo komunistyczne, ko-
rzystano z lamoéw komunistycznej prasy francuskiej, ktérej organy wy-
dawane w okregach goérniczych publikowaly dzialy w jezyku polskim
(,Le Proletaire du Nord”, a po jego likwidacji ,L.e Reveil du Nord” —
oba w Lille). W sierpniu 1923 ukazal sie tygodnik ,,Robotnik Polski we
Francji”, wydawany w Paryzu w nakladzie okolo 3 tys. egzemplarzy. Na-
wet wrodzy wobec komunistéw korespondenci pism krajowych przyzna-
wali, ze tygodnik ,,zyskuje na poczytnosci i wptywach, co jest dowodem
ciezkiego potozenia robotnikéw polskich we Francji”2. Ro6wnocze$nie za-
czeto ukazywaé sie — takze pod egidg CGTU — pismo dla robotnikow
wloskich (pt. ,,Ardito”). Po roku, zamkniety przez wladze, tygodnik pa-
ryski odrodzit sie pod tytulem ,,Emigrant”. Az do 1936 r., zgodnie z cy-
towanym wyzej artykutem ,Tygodnika Polskiego”, wydawano pod stale
zmienianymi tytulami kolejne wecielenia tego wydawnictwa, ktére uzupel-
niane bylo — réwniez konfiskowanymi -— organami polskiej sekeji fran-
cuskiej organizacji MOPR. Dopiero po zwyciestwie Frontu Ludowego
i objeciu wladzy przez rzgd Leona Bluma popierany przez PCF — szy-
kany zostaly zaniechane. Zalozony wiosng 1936 r. ,,Tygodnik Polski” stal
sie pismem masowym — pierwsze numery wydawane byly jeszcze w tra-
dycyjnym nakladzie 3 tys., ale juz w czerwcu przekroczono 14 tys., aby

22 Z. K., Nieco historii, ,,Tygodnik Polski”, 1936, nr 13, z 5 VI.
28 M. W., Wystawa prasy polskiej na wychodéstwie, ,,Wychodzca”, 1923, nr 44,
z 4 XI.
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w pazdzierniku siggngé 20 tys. — lansujacym program i hasta szerokiego
frontu ludowego?4. Dzieki sprawnie dzialajgcym Kolom Przyjaciél pisma
i grupom kolporterskim stal sie ,, Tygodnik” podstawg wyjsciowsg do
utworzenia dziennika, ktéry pod nazwg ,Dziennik Ludowy” zaczat uka-
zywaé sie 1XII 1936. Zbiorka pieniezna na fundusz niezbedny do uru-
chomienia ,Dziennika” zostala rozpoczeta jeszcze w sierpniu przez akcje
propagandowg prowadzong w ,,Tygodniku Polskim”, W ciggu kilku mie-
siecy 8027 0s6b2% zebralo potrzebng do uruchomienia pisma kwote 100 tys.
frankéw. Dziennik, kierowany przez Estere Golde-Strézecks, na przelo-
mie lat 1937—1938 przekroczyl 30 tys. egzemplarzy jednorazowego na-
kiadu i stal sie — obok ,,Narodowca” — najwiekszym pismem polskie]j
emigracji. W ostrej walce polemicznej z pozostalg prasg polska, opiera-
jac sie na przejetych po ,,Tygodniku” Kotach Przyjaciél, lokalnych orga-
nizacjach komunistycznych i lewicowych grupach w CGT, przetrwal do
konca pazdziernika 1938, mimo uprzedniego rozwigzania Komunistycznej
Partii Polski i ,,niezdrowego klimatu braku zaufania do komunistéw pol-
-skich, ktéry paralizowat prace redakecji’’26. Rozpadniecie sie koalicji Fron-
tu Ludowego i zaostrzona sytuacja miedzynarodowa w Europie (oraz
zwigzana z nig polityka rzadu francuskiego wobec III Rzeszy) umozliwity
wladzom francuskim powtérzenie manewru tak czesto przedtem stosowa-
nego — ,,Dziennik Ludowy” zostal zawieszony. Zamiast niego ukazywaly
sie jeszcze dwa kolejne tygodniki, a jesienig 1939 r., po zdelegalizowaniu
PCF, powielane pismo nielegalne. Nie trzeba chyba dodawaé, ze wszyst-
kie pisma komunistyczne byly pozbawiane debitu na terenie Polski.

W tym drobnym wycinku, jakim sg przedstawione powyzej dzieje
wspomnianych pism, ograniczylem sie tylko do wydawnictw, ktore mialy
bezposredni kontekst polityczny, zwigzane byly z najsilniejszymi kierun-
kami politycznymi wsrdd polskiej emigracji we Francji. Nie wyczerpuje
to jednak calej sprawy — wspomnie¢ by mozna takze o licznych prébach
utrwalenia wlasnej akcji wydawniczej przez ugrupowania inspirowane
wprost z kraju po zamachu majowym, a wspierane przez polskie pla-
cowki konsularne i ambasade parysks; o wydawnictwach anarchistycznych
czy pismach propagandowych wydawanych w jezyku francuskim, ktére
byly firmowane przez stowarzyszenia przyjazni polsko-francuskiej. Row-

24 W artykule redakcyjnym (nr 11, z 21 V 1936) pisano m. in., ze ,,Tygodnik”
»musi byé tak pisanym i redagowanym, aby kazdy robotnik-emigrant znalaz! w nim
swego obrofice i doradce. I ten, ktéry nalezy do Sokola, i ten, ktéry nalezy do
stowarzyszenia §piewakdéw, i ten, co jest czlonkiem Zwigzku Robotnikéw Polskich,
i ten, co jest czlonkiem [zwigzku] rezerwistow”. )

%, Dziennik Ludowy”, 1937, nr 289, z 5 XII (numer rocznicowy).

2% E. Mark, Pinkus (Piotr) Kartin — Andrzej Szmidt (1914—1942), ,,Z pola
walki”, 1967, nr 4 (40), s. 146.
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nie wielobarwng mozaike stanowila prasa ,powrze$niowa”, aczkolwiek
nie wszystkie kierunki polityczne dzialajgce w kraju zdolaly stworzyé
na wygnaniu wlasne o$rodki wydawnicze. Obok oficjalnego organu rzadu,
dziennika ,,Glos Polski”, wydawanego przez Ministerstwo Informacji
i Dokumentacji, ukazywatly sie na terenie Francji kontynuacje m.in. ,,Wia~
domos$ci Literackich” (pt. ,,Wiadomosci Polskie Polityczne i Literackie”),
,,Czarno na bialem”, , Stowa” wilenskiego, ,,Robotnika”. Publicysci i dzia-
lacze centrowi korzystali z ,tradycyjnych” dziennikéw polonijnych.
Zasadniczym problemem dalszego programu badan, ktéry moze byc
rozwigzany tylko poprzez zmudne analizowanie zawarto$ci poszezegblnych
pism, jest proéba ustalenia, w jaki sposéb — poprzez zamieszczane infor-
macje, komentarze i calo$é publikowanego materialu — poszezegdlne
pisma staraly sie wplywaé na ksztaltowanie sie $wiadomo$ci narodowej
swych czytelnikéw, ich stosunku do ojezyzny i zwigzkéw z nig. Aczkol-
wiek ten kierunek poszukiwan nie pozwoli na przedstawienie skutkéow,
jakie dzialalno$¢ wydawnicza dysponentéw prasy polonijnej wywarla na
jej odbiorcach, moze jednak ulatwi¢ — obok innych, dotychczas wyko-
rzystywanych Zrédel — poznanie czynnikéw wplywajgcych na formowa-
nie postaw poéimilionowej masy polskich wychodzcow. W programie tym
chcialbym podjg¢ probe pordéwnan zakresu roéznic zardéwno pomiedzy
pismami reprezentujgcymi odmienne kierunki polityczne, jak i przemian
tego samego pisma w roéznych okresach. Jest to problem — moim zda-
niem — na tyle interesujacy, ze usprawiedliwia kontynuowanie badan.



